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BSscHerpeL | IMEINADAIO0EMIAN ~  orone
4 L L : Delivery Note
5 Lleferant und Absendear Lisferanten-Nr| ®| > Eingangs- und Bearbeitungsvermerka i |3 No. *
Dispatched from Suppliér's Codé-No. Customer Remarks .
— 1 33446492
91001115 AR LLE3)
SCHERDEL GMBH - B Versanddatum'/ Shipping date @
D-95195 ROSLAU Am Industriepark. 5 [L"‘;O ‘;5'\‘? 03.06.2026
+49 (019238 3914-0 +49 [0)9238 9914-35 g L)’b‘ © ;
- - - 6 Fracht / Freight |7 Anlieferung / Transport Meth.[8 Rechnung / Invaoice
1 Empténger / Konto-Nr. beim Lieferanten / Customer|Address " — - - — - -
trei unfrei Waggor| [Spediteur Nr.
Magna PT S. P. A. paid unpaid Rail car Foryarding Ag. ‘ No. o
Via dei Ciclamini 4- Fraehiy. | [Tabrastg fema | 33446492
reighty . ehicle others:
70026 MODUGNO (BA) Exp(er} ‘\F’atrllr_z?ug gigen + 19 DPatum
XpIess enicie own 1
ITALY Post - Date
Mail .
‘I’OZei‘ch. d. Best.| 11 Bgst.—IAnford.-lAbs‘ch!.-Nr.. 15 Kunden-Kontiefung 12 Abteilurig des Lieferanter{ 13Hausruf : 14 Auftrags-Nr. des Lieferanten
Customer ident| Order-Ng., Date 'Customer addit. Data Supplier Departmant Tel. Extenf\t. Supplier Retefence
9056 550004694001 J. Roth 440 | 000029253
19 Versandart, frel 20 unfre] 21Verpakkungsart | 22Versandzeichen 23 . Gesamigewicht:
Type of Shipment paid  unhpaid Packing Shipping marks ) Weight kg .
brutta / gross. netto / net:
truck forwarding X s. ul 15.84 2,22
25Versandanschrift {falls abweichend von 1) / Ship to|address (if different from 1} * | 26Abladestelle / Unjoading location
Magna PT S.p.A. _ .
Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO (BA), ITALY . 14249
27 | 28Material-Teil-Ne. ®| ‘29 Bezeichriung Jer Lleferung { Leistung ®| 30Menge’ @ 30Finh @ |{25 Empfingervermerke / Customer Remarks
Dalivery desciiption H
Pos. Customer Part-No. 21 Verpackungsdinzethejten Quantity. Unit Meri‘s]l?. fist) Ny Varmerke.
Packing details .and Tag.-No. Quantity - Remarksl
33224346 ;
01 | M0153947 4000 |ST
DT | S406838A1 compression spring

Drawing nurmbes: M0153947
Update status: 02-B 08.07.2024
0 Batch: 1097699020001 .
Ursprungsianfl/Country of Origin: GERMANY
Stat. Warennummer/HS-Code: 73202081

B062102

used packagifig : . v ,

packaging number number qty./pack. (L/W/H)in m

TBA-550519 2 2000 297/198/147 . )
TBA-550528 1 Q 800/00/40 ** Extgrnal packaging **
TBA-550524 2 0 300/160/5. . ] A
“TBA-550500 1 0 800/600/150 *# Extdrnal packaging **
LABEL number ﬂackgging pack. # o
154006752 1 UNSTPALHALB/AOB 498858 ad000000,

Total Qty. 4000 |ST
TERMS OF DELIVERY: FCA FCA Scherdel Plant

"OUR VAT: DEB8 11206939
YOUR VAT: IT04886850728

The delwer}( is subject to full payme
The general terms and Pondltlons of ale and delivery-of the SCHERDELGroup -
for-the sale and delwer of production material and spare parts apply FKU’[ 3{- N Pt ey
{available at.http: Ilwwntv .scherdel.co Y"" N e
Please note our recycliing instructions| for packaging: www.scherdel.com/downldadsi '~n>-'i..n.‘r,;, Sie .
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42Eingangsvermerke 43Menganprifufg 44 Gatepriifung / Prufber:cht“"" 45 Emnfanger eéhnungsprufung
Recelver's remarks ‘Quantity chadk Quality check B Recewer-a Invume che-ck N
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006725 vom 03.06.2026

Ludwigsburg, 09.06.2026
Seite 1 von 1

26-006725

1 Absender / Expediteur

SCHERDEL GMBH
WERK ROSLAU
Am [ndustriepark

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim
intern. StralRenglterverkehr (CMR).

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route {(MR).

95195 Réslau

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfiihrer / Transporieur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

{TALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 12,06.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Roslau
N Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Reserves et observations des transporteurs
Datum/Date  04.06.2026
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
Pos 10 Zeichen/Nr, Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de 1a marchandise Poids, kg

1 33446492 1 coLLl Getriebeteile 50
2 33446493
3 33446494
4 33446495
Summe: 50‘00
Toret 1,00 coLLl

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

16 Anweisungen des Absenders
ven bis

km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e pe . ) A
Kfz . vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Gul 26-006725empfangen am Datum / Date

. “Lr%Ré’i plion %ﬁ-‘*ﬁnqrmandiseﬂeaa S. )
Via d'=| glclaml%l:"&igTﬁ;BZ% fviodugno (BA)
[-70026 MODUGN

13

22 Benutzter Grenziibergang

20 SCHERDEL GMBH 23
D-95195 Réslau -

o

ift und Stempel des Empféngers

[ PataSYi Lide) 2ure S UPRIp o etinataira
veritica su qn',fa\&a/e c/uantutaﬂ

Unterschrift und Stempe! des Frachtfﬁhrer;é '
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



